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POZOR

PFi pouzivani elektrickych ohfivacl Tansun je tfeba vzdy dodrzovat zakladni
bezpecnostni opatfeni, aby se snizilo riziko pozZaru, urazu elektrickym
proudem a zranéni osob, vCetné nasledujicich:

Pred pouzitim tohoto ohrivace si prectéte vSechny pokyny.

Pred pouzitim tohoto spotrebice:

- Zkontrolujte, zda napéti uvedené na typovém Stitku odpovida napéti v
siti.

- Ujistéte se, ze je ohfivaC bezpecné upevnén v konecné montazni
poloze.

Ohfiva¢ neumistujte bezprostfedné pod zasuvku.

Tento spotrebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpeCném pouzivani spotfebiCe a_rozumi souvisejicim
nebezpelim. Déti si se spotfebiCem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Déti mladsi 3 let by se mély drzet stranou, pokud nejsou pod neustalym
dohledem.

Déti ve véku od 3 let do 8 let smi spotiebiC zapinat a vypinat pouze za
pfedpokladu, ze je umistén nebo instalovan ve své obvyklé provozni
poloze a ze jsou pod dohledem nebo byly pouCeny o bezpecném
pouzivani spotrebiCe a rozumi souvisejicim nebezpeCim. Déti od 3 let a
mladsSi 8 let nesméji spotrebiC , regulovat a Cistit ani provadét uzivatelskou
udrzbu.

UPOZORNENI - Nékteré éasti vyrobku mohou byt velmi horké a
zpusobit popaleniny. Zvlastni pozornost byla vénovana mistim, kde
jsou pritomny déti a zranitelné osoby.

Pfi instalaci, CiSténi a/nebo vyméné zariCe odpojte polovy vypina¢ od
pevného kabelového obvodu a vzdy se ujistéte, ze je zafiC chladny.

S timto vyrobkem nepouzivejte prodluZzovaci kabel, protoze by se mohl
pfehrat a zpUsobit nebezpeci pozaru.

hodeé

V 4

y

asenli o s

Prohl

Prohlasujeme, Ze elektrické vyrobky:

OHRIVAC LINEA SE SKLENENOU

CELNI STENOU

(1% kfemenné infracervené lampy)
OHRIVAC IP55

Cisla modelt:
LINS-024IP-HW-*
= 2400W 10.4A
H= Srilira vybavena pro

pevny vodi¢
* Pfipony= oznaduji moznosti svétel a barev.

Vyrobeno v tovarné spolecnosti:

TANSUN LTD.
SPECTRUM HOUSE, RIDGACRE ROAD
WEST BROMWICH
B71 1BW
ENGLAND

Dodrzujte harmonizované normy a ustanoveni smérnic ES:

EN 60335-2-30:2009+ A11:12 ve spolupraci s

EN 60335-1:2012/+ A11:2014+ A13:2017+ A1:2019+ A14:2019+ A2:2019 EN
62233:2008

LVD 2014/35/EU

Smérnice WEEE a RoHS 2011/65/EU

EU 2015/118 pfi pouziti s vhodnym kontrolnim zafizenim

Vyrobek je vyvijen a vyrabén v souladu s nasim systémem kvality ISO 9001:2015. Vyrobek je

bé&hem vyroby testovan na funk&nost a bezpecnost.
Vyrobek je zdokumentovan podle kddu vyrobku.

Odpovédny a autorizovany pro tento produkt:

TANSUN LTD.
SPECTRUM HOUSE, RIDGACRE ROAD
WEST BROMWICH
B71 1BW
ENGLAND

T-043596-UK Rev. O
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7. Nyni je tfeba vyjmout zafi€ z ohfivace. Vlozte novy zafi¢ do drzakl zafiCe a dbejte na

spravné usazeni keramickych krytek.

8. Znovu nasadte konektory samce a samice uplnym pfitlacenim k sobé (lehké cvaknuti)

a zakryjte je pohyblivymi ochrannymi pouzdry (opacny postup nez v krocich 4 a 5).

9. Namontujte zpét drzak/odrazky bocCnich odrazek (opacné nez v kroku 3).

10. Znovu namontujte pfedni sklenény ram (obracené nez v kroku 2) a dbejte na to, aby

byly pod hlavami Sroubl pouzity pruzné podlozky.

11. Nyni je ohfivacC pfipraven k opétovnému pripojeni k elektricke siti a k pouziti.

POZOR! Béhem provozu se ohfivace nedotykejte!

INFORMACE O RECYKLACI

Pouziti tohoto symbolu znamena, Ze s timto vyrobkem nesmi byt
nakladano jako s domovnim odpadem. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci
tohoto vyrobku, pomUzZete zabranit moznym negativhim dusledkim pro
zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s timto vyrobkem. Podrobnégjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku ziskate na mistnim uradé, ve sluzbé pro likvidaci

domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Sitovou S$Adru drzte mimo télo ohfivae, které se bé&hem pouzivani
zahfiva.

Usporadejte sitovou $iudru tak, aby nemohlo dojit k jejimu pfetrzeni nebo
poskozeni.

Bé&hem ohfivaC nezakryvejte ani nezakryvejte.

Nevkladejte Zadné predméty do zadné Stérbiny nebo otvoru v ohfivaci.
Nepouzivejte, pokud neni pfitomen strazce.

Neinstalujte je v menSi nez minimalni montazni vzdalenosti od podlahy.

UPOZORNENI: Tento ohfivaé by mél byt instalovan pouze v interiéru s
termostatickym zafizenim pro regulaci teploty v mistnosti a mél by byt
obsluhovan uzivateli, ktefi jsou schopni toto zafizeni pouzivat.
Nepouzivejte tento ohfivaC v malych mistnostech, pokud jsou obyvany
osobami, které nejsou schopny samy opustit mistnost, pokud neni zajistén
staly dohled.

Zapnutého ohfivaCe se nedotykejte, protoze se jeho télo zahfriva.

Ohfiva¢ nepouzivejte v koupelné, pradelné a na podobnych mistech.
OhfivaC nikdy neumistujte na mista, kde by mohl spadnout do vany nebo
jiné nadoby s vodou.

Topné téleso ma uvnitf horké Casti. Nepouzivejte jej v mistech, kde se
pouziva nebo skladuje benzin, barvy nebo hoflavé kapaliny.

UPOZORNENI: Nesmérujte hadici ani nestfikejte vodu na ohfiva& ani do
zadného z jeho otvord.

VAROVANI: Pokud dojde k poSkozeni pfivodniho kabelu, musi jej
vymeénit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se predeslo nebezpeci.

VAROVANI: Tento spotfebi¢ musi byt pfipojen k uzemnénému napajeniQ@
DULEZITE: TYTO POKYNY S| USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

VAROVANIi: NEBEZPEC|i POZARU A

Hoflavy material, jako je nabytek, papiry, obleCeni a
zaclony, udrzujte ve vzdalenosti 1,8 m od predni ¢asti
ohfivaCe a mimo jeho boCni a zadni Cast.

Pokud ma byt ohfiva€ pouzivan venku, doporucujeme
pouzit vodotésnou nebo vnitini zasuvku.

1.8mJ
(6 stog)




UuvobD

OhfivaC Linea produkuje salavé teplo jako slunce a ohfiva spiSe osoby a pfedméty nez
vzduch mezi nimi. Je namontovan na nastavitelném drzaku, ktery umozfiuje nasmérovat

teplo pfesné tam, kam je potfeba. Ohfivace jsou urCeny pro vnitfni i venkovni pouZiti.

Pred pouzitim si pozorné prectéte nasledujici pokyny. Bezpeénost tohoto ohrivace
je zaruc¢ena pouze jeho spravnym pouzivanim v souladu s timto navodem, proto

doporucujeme, abyste si jej uschovali pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE -Tabulkal1.UKHeaters

Model LINS-024IP-HW-*
Napéti 230V~ 50Hz
Power 2,4 kW
Aktualni 10.4A

Min. vySka od podlahy 200 cm

Min. vzdalenost od stropu 30 cm

Min. vzdalenost od bo€ni stény 75cm
Rozméry D xV x H 100cmx 13cmx 19cm
Hmotnost 6,7 kg
Ochrana proti vniknuti IP55

Pouzijte MCB typu 3 nebo C.

INSTALACE

Ohfivac Linea je vybaven 2m pfivodnim kabelem, proto neni nutné otevirat kryt
svorkovnice, aby bylo mozné provést béznou instalaci tohoto vyrobku.

A UPOZORNENI: Dodrzujte minimalni bezpeénou vzdalenost mezi télesem ohfivace a
hoflavymi povrchy.

A UPOZORNENI: Nemontujte ohFivaé na plastové podhledy a fasadni desky a zajistéte,
aby montazni plocha vhodné odolavala salavému teplu z télesa ohfivace.

A UPOZORNENI: Vsechny instalace musi byt v souladu s nejnové&jsimi predpisy o
elektrické bezpecnosti. V pripadé jakychkoli pochybnosti se obrat'te na
kvalifikovaného elektrikare.

| POZNAMKA: Pfi pevném zapojeni by mél byt namontovan velky dvoupdlovy spinaé s
3,0mm rozpojovacim kontaktem.

] POZNAMKA: Pfi instalaci ohfivade v interiéru by mél byt pfipojen k vhodnému
termostatu (podrobnosti vam sdéli spole€nost Tansun).

I POZNAMKA: V pfipadé potifeby doporugujeme pouzit proudovy chranié.

Obr. J

Obr. K

5. Podrzte obé poloviny konektoru v mistech krimpovani, jak je zvyraznéno na obr. K,
dlouhymi klestémi (nedrzte je za vodi¢e) a jemné je od sebe odtdhnéte v opacnych
smérech, jak je znazornéno na obr. L, abyste spoj oddélili. Postup opakujte na opacném
konci zafice.

Obr. L

6. Postupné zatahnéte za pruzinové svorky drzaku zafivky smérem dozadu, jak je
znazornéno na obr. M (na druhé strané), a nadzvednéte keramické krytky zafivky, abyste
ji mohli vyjmout z topného télesa.

pokracovani...
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VYMENA ZARICE

A CAUTION A

Pred jakymkoli pokusem o vyménu zarice by mélo byt od ohrivae odpojeno
sitové napajeni odpojenim dvoupdélového vypinace.

Pred zahajenim prace si prec¢téte poznamky na strané 9 tykajici se manipulace s
nahradnim zari€éem a jeho nakupu a doporucujeme vam, abyste si pred zahajenim
prace precetli nasledujici postup.

1. Ujistéte se, Ze jsou topné téleso a zari¢ lampy chladné a Ze je napajeni odpojeno od
pevné pripojeného topneého télesa odpojenim velkého dvoupdlového vypinace.

2. VySroubuijte 3 velké Sroubyx (obr. H) z obou stran hlavniho télesa (celkem 6), pficemz
dbejte na to, abyste zachovali pruzné podlozky, a vyjméte ram predniho skla.

VI 1

3. VySroubujte 4 x malé Srouby, jak je zvyraznéno na obr. |, abyste vyndali bo¢ni odrazky
a umoznili pfistup k rychloupinacim konektorim samice/samec a pfichytkam zafice.

4. Opatrné od sebe oddélte "pryzové ochranné kryty konektorl zafivek" ota¢enim a
tahem ve sméru Sipky na obr. J, abyste odhalili kulové konektory na obou koncich
vodicu zafivek (obr. K).

pokracovani...

MONTAZ

A CAUTION AR ' A

Pfi montazi nebo nastavovani polohy ohfivace jej
vzdy odpojte od elektrické sité.

_30cm

Ohfiva¢ Linea by mél byt namontovan vodorovné
na sténu (obr. A) nebo zavéSen na strop (obr. C).

S

1. Pomoci upevihovacich otvord v bezpecné
pfipevnéte drzaky ohfivate Kk montaznimu
povrchu. Stfedy montaznich otvoru v drzacich viz
obr. D na druhé strané. Doporu¢ené umisténi
ohfivace naleznete v tabulce specifikaci.

146 cm |

MIN 45°
MAX 90° -

2. Upevnéte jej v pozadované uhlové poloze
utaZzenim upevnovacich Sroubu na drzacich v
zadni Casti ohfivace (viz obr. B).

200 cm MIN

HEIGHT FROM FLOOR

3. Privodni kabel zajistéte tak, aby byl veden a FLOOR /
zajistén mimo topné téleso a aby se neopiral o MU S— gl
téleso nebo neprekazel vétracim otvoram. ooy : 7 obr A

\ Z—7 Z

MONTAZ NA STROP

MONTAZ POUZE
Obr. B CELNi STRANOU

DOLU, BEZUHLU _—>

Obr. C

A UPOZORNENI: Pfi montazi ohfivage na sténu neumistujte ohfiva¢ pod uhlem vétsim
nez 90° nebo mensim nez 45°, jak je znazornéno na obr. A.

A UPOZORNEN:I: Ohfiva¢ by mél byt namontovan s minimalnich odstupd. Doporuéené
umisténi ohfivaCe naleznete v tabulce specifikaci. Ohfivac neinstalujte do rohu!

A UPOZORNENI: Pied pokusem o pfemisténi ohfivace vzdy nechte ohfivaé
vychladnout.
Nikdy se nepokousSejte pohybovat ohfivacem!

A POZOR: Pii montazi dodrZujte minimalni bezpeénou vzdalenost mezi télesem
ohfivaCe a hoflavymi povrchy a predméty (viz tabulka specifikaci).

A UPOZORNENI: Pii montazi na strop pomoci nasténnych drzakd ohfivaé nenaklanséijte
pod uhlem.
K dispozici jsou prodlouzené stropni drzaky. Podrobnosti vam sdéli spoleénost Tansun.



SCHEMA ZAPOJENI
STREDY MONTAZNICH OTVORU

4 x HOLES - ©5.50 _
L | 230V RATED LAMP EMITTER

619mm CIRS _

35mm
CTRS

ALT MOUNTING POINTS 134mm APART
' Obr. D

CONTROLLER PCBA

POZNAMKA: Drzaky na zadni strané ohfivade Ize umistit tak, aby umozfiovaly montaz na Uzké
plochy, jako jsou sloupy a sloupky (pevné pfipevnéné). Pokud se konzola posune z jednoho
konce, méla by se stejné posunout i konzola na opacném konci, tj. 2 in zleva, 2 in zprava, aby o
ohfivac€ zlstal vyvazeny. 1 @E o

POZOR! Uijistéte se, ze jsou pruzné podlozky pod hlavami Sroubu drzicich drzaky karoserie, a 3
Srouby vzdy plné utahnéte! Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni nékterého z upevhovacich [

prvkl, kontaktujte spole€nost Tansun Ltd. a vyZadejte si jejich vyménu.

o O P?T SWHZCH
0 @ > =
Q@ O
1 4
N 3 B N
v =1 = v
>
@
§
3
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230V ~ 50Hz
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DIAGRAM DiLU

PROVOZ OHRIVACE

DISPLEJ/OVLADAC
[ PANEL TOPEN]

T+ - opakovanym stisknutim
prodlouzite ¢asovacé
zpétného chodu v
pétiminutovych krocich az na
100 minut (zobrazi se 99)
zelené svétlo signalizuje, ze
Casovac je aktivni a po
uplynuti odpoctu se topeni

vypne.

P+ - opakovanym stisknutim
zvysite vykon ohfivaCe az na
100 % (HI).

(@1

Popis

Mnozstvi

Téleso ohrivace

Sklenény ram

Bocéni reflektor

Vysila€ svétla

Drzak karoserie

P1 70% - Tlacitko zkratky
pro vybér 70% vykonu
ohfivaCe, coz je oblibené

nastaveni.

Montazni drzak

Sroub M8 Pozi pro sklené&ny ram

Sroub M4 Pozi pro boé&ni odrazku

Sestihranny Sroub M8 pro drzak

Sroub M4 Pozi pro drzak karoserie

Matice M8 Nyloc

Kluzna podlozka M8

Pruzna podlozka M4 pro drzak karoserie

Zzl—XC——IG)‘nmUOUJ:Dg‘
—

Pruzinova podlozka M6 pro sklenény ram

O|B|BINBINR[(OINDN =N ==

Zapnéte (I) a vypnéte (O)
ohfivac kolébkovym
spinatem na pravé strané

; ohfivace.
Cervena kontrolka blika pfi
zapnuti (pohotovostni rezim)

Pohotovostni rezim -
stisknutim zapnete ohfivac
(vychozi hodnota je P1 po

vypnuti napajeni)

SLUCHAT
KO ,
DALKOVE

Ho
OVLADANI

[»] analkavanvm cticlenyitinmm
PO vart y i —Stroirrot Tt

zruSite vykon. ohfivace
na 30 % (zobrazi se F1).

T- - opakovanym stisknutim

S

snizite Casovac zpétného
chodu na 5 minut.
Prirastky - stisknutim tlacitka
dolt na nulu se
deaktivace Casovace zpétného
chodu

P2
70% 100%

P2 100% - Tlacitko pro
vybér piného vykon
vykon ohfivace

UPOZORNENI: Ohfiva¢ ovladejte délkoyym____oVIadAéem pouze tehdy, kdyZ mate na
ohfivaC dobry vyhled, abyste se ujistili, Zze na ohfivaci, pfed nim nebo v jeho okoli
A nejsou zadné prekazky nebo nebezpedi.

A\ UPOZORNENI: Pokud pfistroj nepouzivate vypnéte jej/odpojte od elektrické sité.

A UPOZORNENI: Nedovolte détem, aby si hraly se sluchatkem dalkového ovladani.




UDRZBA

V pripadé poruchy ohfivace nebo v pripadé potieby nahradnich dilli ¢i poradenstvi
se prvni radé obrat'te na svého distributora.

. Pfed zahajenim jakékoli udrzby vcCetné Cisténi odpojte pristroj od elektricke sité.

. Aby byla zajisténa optimalni tepelna ucinnost, doporuCujeme pred opétovnou montazi
sejmout ochranny kryt a zafi€¢ a otfit reflektor hadfikem, ktery nepousti vliakna, pokud
reflektor vykazuje znaéné znamky prachu nebo necistot.

NAHRADNIi BATERIE PRO DALKOVE OVLADANI

Do dalkového ovladace lze vlozit baterii CR2025 nebo
CR2032, doporucuje se vSak pouzit baterii CR2032, ktera
ma delSi zivotnost.

S dalkovym ovladacem je dodavana baterie, kterou je tfeba
pfed pouzitim namontovat. Poznamka. Baterie musi byt
pod kontaktem dratu.

VAS NAHRADNI ZARIC

Je velmi dulezité, aby byl nahradni zafi¢ pfesné stejny jako ten, ktery byl dodan. Pokud
nevymeénite pfesné stejny typ, muize dojit k selhani ohfivate nebo dokonce k jeho
ohrozeni, zejména pfi pouziti ve venkovnim prostfedi. Pro zakoupeni nahradniho zafiCe
se obratte na svého distributora a uvedte Cislo modelu ohfivacCe, do kterého chcete zafic
namontovat.

A UPOZORNENI: Dbejte na to, aby délka voditt na nahradnim z&figi byla stejna jako na
obrazku nize (obr. E).

3 702mm . Obr. E
® @

| I )
= =
= E
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0 o0

. RUBBERCOVERS——
r 1

\ MALE BULLET CONNECTORS //

MANIPULACE SE ZARICEM NAHRADNI SVITILNY

lihem. Stopy po prstech se vypali do kiemenného skla zafi¢e a zpUsobi

S novym zaficem se nesmi manipulovat holyma rukama.
Stopy po prstech odstrante mékkym hadfikem s metylalkoholem nebo
jeho pfedCasné poskozeni. : !



